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Szerepldk:

RO I (6regebb tr, 65-70 éves)

RO 11 (40-45 éves)

HELYTORTENESZ (HT, 50-55 éves orvos, ama-
toér helytorténész, a beceneve HT)

MATUSKA

LEO

RUDOLF

BIRO

VasuTas [

L. jelenet

(Katondk és elitéltek hangkavalkddja, akasz-
tds folyik)

MATUSKA: Ko6tézd meg, te bolond, meg fog
szokni! Nem megmondtam! Barmok! (16-
vések) Tl messze van, a fene ebbe a
piszolytaskaba. (céloz, 16, nem taldl, sé-
hajt) Palinkat! (hangosan iszik) (Kukori-
caszdr csérgése, hangos lihegés, valaki
menekiil, valaki iildézi, majd l6vés hallat-
szik, haldlsikoly.)

KATONA: Kapitdny ur, aldssan jelentem, meg-
van a zsid6, épp oldalt szaladt nekem a
stir@  kukoricasban, fiiltovon I6ttem,
azonnal vége lett.

MATUSKA (iivéltve): Hisz a fene nektek, hat
akkor hoztatok volna el mutaténak lega-
labb azt a konyafiilét ennek az imposztor
zsivanynak. Még palinkat! (iszik)

KATONA: Kapitdny ur, aldssan jelentem, meg-
van a zsidé fiile!

MATUSKA: Lapulevélbe csomagoltad?
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Vasutas 11
PARASZT I
PAraszT 11
ParaszT II1
PROSTITUALT
KATONA
HADUR
RENDOR 1
RENDOR 2

KATONA: Igenis, jelentem aldssan.

MaATUsKA: Nem valamelyik folakasztott kom-
munista fiile ez?

KATONA: Jelentem aldssan, nem!

MATUSKA: Nehogy ellenérizzem! No, j6l van,
hat csak tedd el most mar spirituszba ta-
lizmannak.

Kocsmaintermezzo 1.

Tipikus falusi kocsma, kocsmazajjal, a két iré
iszik, majd csatlakozik hozzdjuk HT. A hdrom
férfi a tovdbbiakban is végig iszik minden je-
lenet elétt rendelnek. [ré I és Iré II csenddr-
pertuban vannak.)

RO I: Elloptad az 6tletemet!

[RO 1I: Dehogy loptam, maga hiisz év alatt
nem irta meg.

RO I: Es mindent meghamisitottal. Matuska
soha nem 6lt zsidékat! Es nem vett részt
Proénay akcidiban.
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RO II: De olhetett volna. A vilagnézetébe be-
lefért. Es amugy sincs bizonyiték, se pro,
se kontra.

fro I: Milyen vilagnézetébe!? Rendes jobbol-
dali, magyar ember volt, akit belekever-
tek a viadukt félrobbantasaba.

iro II: Belekevertek? Maga nem veszi figye-
lembe a dokumentumokat, mar megbo-
csasson. Egyfeldl bevallotta, masfeldl
azért talaltak kdzvetett bizonyitékokat is.

RO I: Ah, kozvetett bizonyiték! Az nem jelent
semmit. Es miket? Hogy ott volt a biintett
szinhelyén, hogy nem sériilt meg, hogy
tagja volt a tartalékos Horty-tisztek tar-
sasaganak...

RO II: (félbe szakitja) Hogy ekrazitnyomokat
taldltak a kezén, a ruhdjan és a cipéjén,
hogy el6tte a banyajaban (ahol semmifé-
le termelést nem folytatott), tobbszor
robbantott, azaz kisérletezett...

[ROI: Ah, ez csak Nemes Dezsé-féle kommu-
nista propaganda.

fRO1I: Es a két osztrak merénylet Aachennél?
Es a németorszagi, Joterbognal? (elhall-
gat) Abban azért megallapodhatunk,
hogy részt vett a merényletek végrehaj-
tasaban?

fro I: Ebben igen, de kényszeritették. Meg-
zsaroltak.

[RO II: Mar hogy kényszeritették volna...

HT (6 madr szalonspiccben érkezik): Szevasz-
tok! Mar megint matuskaztok?

{RO I-1I: Ja, mar megint.

HT: Nem tudtok ti semmit. Nézzétek mit ta-
laltam! (Egy dossziét hiiz eld dridsi tdskd-
jabdl, kiejti a kezébdl, a papirok hangosan
szétszorddnak a kocsmapadlén.) Szerin-
tem, nem is vett részt a merényletben...

[ROI-[RO 11: Nofene!

IL jelenet

(Furcsa a szobdt elborité félhomdly. Néhdny
gyertyaszdl pisldkolo fénye vildgit meg egy

tiszataj

groteszk tdbornoki egyenruhdba 6ltézétt fi-
gurdt.)

MATUSKA (mintegy magdban motyogva): Jesz-
szusom, hogy’ néz ez ki? Milyen egyen-
ruha ez? Mintha ebbe az egyenruha-
kélteménybe a tervezd belevegyitett csi-
petnyit Matyas fekete seregének unifor-
misabdl, Rakéczi kurucainak romantikus
6lt6zékébdl, a diszmagyar barokk pom-
pajabdl, a régi osztrak tdbornoki egyen-
ruha biedermeierébdl... de figyelembe
vette az egzotikus trépusi orszagok mult
szazadbeli hadvezéreinek, sét rikacsold
madarainak szines 0lt6zékét is. Draga
nyusztprémbdl késziilt a kucsma és a pa-
nyokara vetett nehéz selyem eziistfehér
mente szegélye. A kucsma kécsagforgo-
jahoz legalabb husz madar farktollat ko-
totték csomoba. A legfinomabb poszt6bél
szabott dolmanyan és nadragjan valddi
aranyfonal a dus sujtds, paszomant és
zsinérzat... Szintagy aranyfonalbdl ké-
sziilt a széles, derekat atfogd kardkoto is.
Sarga szattyancsizmaja igazi remekmi. A
sz6fan 1l, és néman magahoz int. Atyais-
ten, ez Hargittay G. Gyula, a leendd had-
ur!

HADUR: Ismered-e a kdtelességed?

MATUSKA (rebegve, mint akit vdratlanul ért a
kérdés): 1gen.

HADUR: A fesziiletre és a biblidra hiiséget es-
kiiszol-e a szovetségnek? Engedelmes-
kedel-e vakon a legfé6bb vezet8ségnek?
Soha meg nem tudakolod neviiket, s ha
véletleniil megtudod, soha el nem arulod
oket?! Amit a szdvetségben megtudsz,
sem joszantadbdl, sem kinvallatasra soha
el nem mondod! Minden parancsot telje-
sitesz, véget vetsz még onmagad életé-
nek is, ha erre kapsz parancsot! Teljes
erdddel és minden tehetségeddel tdmo-
gatod vezéreidet, akik majd segitenek
rajtad, elémenetelednél is érdemed sze-
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rint! (sziinet) Tudod, hogy haldl var az
aruléra, megeskiiszol?
MATUSKA (siri hangon): Igen.

Kocsmaintermezzo II.

RO I: Ugyan mar! Ez nevetséges!

[ROII: Miért?

frROI: Mert olyan gyerekes... Mint egy gittegy-
let.

RO 1I: Az els6 vilaghabord utidn szamtalan
titkos jobboldali szervezet jott létre a
szabadkdm{ives paholyok mintdjara.

froI: Ugyan mar! Egyet mondj!

[RO11: Itt van mindjart az Ex, azaz az Etelkozi
Szovetség, akinek maga Gombos Gyula
volt a vezére, aztan a Keresztény Nemze-
ti Liga, amelyet Wolff Karoly hozott l1étre

fROI: Sose hallottam errdl...

[RO II: Hargittay G. Gyula alnéven irta ala az
utasitasait. Nem igazan bizonyithato, de
allitdlag gyilkossagokat is elkovettek...

RO I: Nono...

HT: Pedig lehetséges. Es bizony léteztek.

I1I. jelenet

(Kertvendéglében magyar, német, osztrdk
egyenruhdban éltézott alakok iilnek egy nagy
asztal kériil, isznak, katonanétdkat énekel-
nek, kapatosak, dobpergés, mindenki féldll, a
HOSOKERT! Kidltjdk, és exre pdlinkdt isznak.)

RuDoLF: Nem felejtjiik el 6ket, igaz Szilvi?
Ambator mindent elkévetnek ezért ezek
a disznok... mindent... Tizenhdrom év, és
milyen tizenharom év...

LEO (egyik mellette 1il6h6z): Ha szblok, akkor
kezdheted! (a Led mellett iil6, feldob egy
tdnyért, I6vés, a tanyér darabokra hullik)

MATUSKA: Ez mar csak céltalan virtus...

RuDOLF: Mitél ez a francias dekadencia?

LEO (rdhdgve): Talan franciazés... Te jossz,
Rudi! (Rudolf 16, nem taldl, a tdnyér leesik,
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és az élén hangosan elgurul, f6ldhéz vdgja
pisztolydt)

RUDOLF: A fenébe!

MATUSKA: Mit megtettem, Rudolf, mit kibir-
tam!... Mi?... Te tudod, emlékszel...

LEO (Matuskdhoz). Most te vagy a soros, Szil-
vi!

RupoLF: Hat, majdnem otthagytuk a fogun-
kat... Kurva muszkak... Talan értelmet-
lenség volt az egész...

MaTUSKA (16, taldl): En nem valtoztam sem-
mit. (16, taldl) Es nem nyugszom bele a
romlasba. En nem faradtam bele a tizen-
harom évbe. (16, taldl) Mindig johet egy
pillanat, amikor jelet adhat az ember...
(16, taldl) ...amikor 6 fordithatja meg a
dolgokat. (16, taldl, a tisztek bravéznak)
Bar ember tervez (megcélozza sajdt tii-
korképét, szétlovi a tiikrét), Isten végez!

LEO: Megtériil még e vereség, Szilvi, meglasd
megtéril még. Meg kell tériilnie!

RupoLF (féldll, a levegébe 16, mindenki elhall-
gat): Akkor tegyiik azt, amiért idejottiink.
Ebben a lad4ban csak egy piros golyo6bis
van, aki azt hazza, 6 fogja elvégezni a fe-
ladatot! (Csénd) Urak, értve vagyok? (he-
lyeslés, sorsot hiiznak, Matuska htizza a
piros golydt, hangosan félséhajt, pdlinkdt
tolt)

MATUSKA: A hésokre! A hazara! Magyarorszag
foltdimadasara! (lehajtja a pdlinkdt, kirug-
ja maga aldl a széket, és elmegy, Rudolf és
Leé utdna futnak)

RuUDOLF: Segiteni fogunk. Szilvi, ne félj, segi-
teni fogunk!

MATUSKA: (visszafordul) Nekem mar 16ttek,
nincs segitség.

RUDOLF: Miért?

MATUSKA: Most kellett vagyontalansagi eskiit
tennem. Teljesen tonkre mentem. Bécsi
bérhazaim a bankoké. Feleségem tiid6-
szanatériumban. Lehet vagy két éve hat-
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ra. Ki neveli fol a kisldnyomat? Ap6som
kolcsonébdl éliink.

RupoLr: Kell pénz? Tudok koélcsén adni...
nem sokat ugyan, de...

MATUSKA: Nem kell most. (vdratlanul folnevet,
egy triikkét mutat be a golydkkal) Latod
ezt? Még Kalocsan tanultam, amikor kan-
tortaniténak késziiltem... egy Led nevi
biivésztol. (becsapja az ajtét, és elmegy)

RUDOLF (Lebhoz): Lattad ezt? Szandékosan
huzta ki a piros golyét.

LEOG: Annal jobb nekiink.

Kocsmaintermezzo 3.

[ROII: Na ez is valami, ez benne van a regé-
nyemben!

HT: Az csak regény, de én most bizonyitékot
talaltam a Pest Megyei Levéltarban.

fro 11: Mit gondolsz, én honnét dolgoztam?

RO I: Te plagizitor vagy, semmi fantaziad,
csak csoportositod az adatokat!

RO II: Maga meg nemzeti hGssé tesz egy to-
meggyilkost, csak azért, mert antiszemita
és jobboldali volt, tudott festeni, irénak
gondolta magat és bejegyzett néhany ta-
lalmanyt...

RO I: Mész te a picsaba.

RO II: Olvastam a regényrészleteit a nagy
merényldrél, latom a koncepciét...

HT: Na, de urrrak! (elhallgatnak) Van itt még
valami.

frO1I: Na mi?

HT: Nem egyediil hajtottak végre a merény-
letet!

RO 1I: Na és? Ezt eddig is lehetett sejteni,
csak bizonyitani nem tudta senki!

HT: De én tudom!

fROI: Szerintem meg egyediil hajtotta végre a
merényletet! Oriilt zseni volt, punktum.

frO 11: Akkor mivel magyarazza, hogy a csen-
dorségi jelentést nem vette figyelembe a

tiszataj

nyomozé hivatal? Es Habli Julia valloma-
sat sem...

[R6 I: Miféle Habli Jalia?

[RO 1I: Egy valésziniileg imbecil lany, aki is-
merte a helyszint, és késGbb eltiintet-
ték...

HT: En meg azt mondom, Matuska a sorso-
lasban részt vett, de a merényletben
nem. A sorsolas arrdl szoélt, hogy magara
vallalja...

{rRO II: Mar, ha volt sorsolas...

HT: Volt. Matuska meg nem értett a robban-
tashoz...

RO I: Dehogynem. Robbantott a banyaja-
ban...

HT: Szakember segitségével.

IV. jelenet

(Eqy kalyibdban. Agy nyikorgdsa hallatszik,
szeretkezés hangfoszldnyai)

LEO (cigarettafiistét kifiijva és egyben elpéc-
kélve a csikket): Undorit6, Rudi, nem?
RupoLF: Hiilye vagy, Le6? Miért dobod el a
csikket? Vedd fol! (csénd). Na jo, folve-

szem én.

MATUSKA (lihegve): Nem birtatok egy Kicsit
varni?! Bar én szeretem, ha néznek, mi-
koézben... (elélvez)

LEO (Rudolfhoz): Nem birta ki né nélkiil? Mit
csinalunk majd vele? Marmint ezzel a ri-
banccal. (kikép)

MATUSKA: Nem latod, hogy hibbant, gy sem
hisz neki senki.

RuDoLF: Hol van az anyag? Vigytik f6l a to6l-
tésre! (nydgve cipekedésbe kezd, csévek
csorégnek)

PROSTITUALT: Hol van a bugyogém?

MATUSKA: Azon a rozoga nachtkasztlin. Nem
latod, te bolond?

PROSTITUALT (sirva): Hol van? Nem talalom...
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MATUSKA: Az éjjeliszekrényen. Most pedig
tlinj el! Most! (a ldny tovdbb sir) Nesze, itt
egy kis pénz!

MATUSKA (Ledhoz): Mit csinalsz?

LEO (mdr nyugodtabban): Latod, a colstokbdl
letorok két részt, olyat, amelyek csuklo-
szerlien vannak egymashoz illesztve,
szétnyitom, de nem az élek, hanem a la-
pok irdnyaba, és a két szar kozé (ugy ko-
zéptdjon) kisebb kovet helyezek be, amit
spargaval odakotozok, igy... Mindkét szar
végére lukat farok ezzel a szoggel, és ide
erdsiti a bérond zarjait. Ezekhez pedig
egy-egy gdmbzsindrt, a két gombzsinor
masik végére pedig a zseblampaelemet
droétozok, ugy, hogy kozbeiktattok egy
gyujtégyutacsot, igy. Latod?

Matuska: Uhiim... Mindig is utisz szerettem
volna lenni, esetleg flakos.

LEO: Mi az a flakos?

MaTusKA: Agyts. Légelharitos.

LEO: Aha.

MATUSKA: Most meg hova mész?

LEO: Kiprébalom a fa mogott, miikédik-e a
gyutacs?

RupoLF: Szilvi, segithetnél! Hova lett a kurva?

MATUSKA: Elzavartam.

LEO: EbbOl még baj lehet, ki kéne nyirni!

MATUSKA: Mondtam, hogy fogyatékos, ugy-
sem hisz neki senki.

LEO (felrobbantja a gyutacsot): Aha, ez igen,
miikodik!

MATUSKA: A vonat elsé kerekénél is ezt csi-
nalja majd?

LEO: Remélem.

(Elrobog egy g6z6s).

LEO: Ez volt a grazi személyvonat, most mi
joviink.

MATUSKA: Imddom a mozdony fiistjét. (kis
sziinet utdn) Haromnegyed tizenegy van.
Mikor jon a mi vonatunk?

399

RUDOLF: Valamivel éjfél utan. Hizz kesztyfit,
az ekrazit nyomot hagy. Sarga lesz téle a
kezed. Es igyekezz! A huzalokat is hozd!

LEO: A bal oldalt 1évé volgyhid Budapest fel6-
li hidf6jének jobb sinszala lesz a helyszin.
Tegyétek csoveket a sinszal belsé oldala-
hoz, majd a tetejére rakjatok ra az ekra-
zitpatront.

MATUSKA: Mennyi lehet ez?

RupoLr: Ugy 5-6 kilé.

LEO: 1diotak, le fognak gurulni a patronok!
Hozzatok sarat, ragasszatok oda azzal!

MATUSKA: Most mit csinalsz?

LEO: Szétnyitom mérdlécet, és odaerdsitem a
sinszal oldalahoz, hogy az 6sszecsukott
vége Budapest felé nézzen. Kovekkel is
kitdmasztom, igy, és biztos, ami biztos,
azokat is a sinszalakhoz k6t6zom. A gytj-
togyutacsot pedig (az izzéhengerrel
egyiitt) a Budapest fel6li patronba du-
gom, igy ni.

RupoLF: Ezt szogezd ki, Szilvi!

MATUSKA: Mi ez?

RUDOLF (réhdgve): Kialtvany.

MATUSKA: Hova szogezzem ki?

LEO: Ahova akarod

MATUSKA (félhangosan, mint aki alig ldtja, ol-
vassa a kapott széveget): Munkasok!
Nincs jogotok, hat majd mi kierdszakol-
juk a kapitalistakkal szemben. Minden
hoénapban hallani fogtok rélunk, mert a
mi tarsaink mindenhol otthon vannak.
Nincs munkaalkalom, hat majd mi csina-
lunk. Mindent a kapitalistdk fizetnek
meg. Ne féljetek, a benzin nem fogy el. A
fordito...”

LEO: Igyekezz, jon a vonat!

MATUSKA (tivéltve): Ez személyvonat, te gaz-
ember!

LEO: En sem tudtam. Nyugi, most mar gy is
mindegy!
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MATUSKA:  Személyvonat!  Megdriiltetek?
Megollek! (verekedés hangjai, nyégés, zi-
hdlds)

LEG (zihdlva az erélkédéstdl, ahogy foldre
szoritja Matuskdt): Most pedig megnyug-
szol. Utdna csondben elvegyiiliink a tal-
élok kozott, aztdn meg folszivodunk,
megértetted?

(Robbands hangja. Legjobb, ha Simé Sdndor
VIADUKT c. filmjébdl van)

MATUSKA (suttogva, gyényérkédve): Ez gyo-
nyord. Mint harom zeppelin, zuhannak a
mélybe. Borzongtatéan gyonyorid a lat-
vany.

Kocsmaintermezzo 4.

HT: Beleszarok a sapkamba, ha ez igy tor-
tént...

RO II: Nem allitom, hogy pont igy, de koze-
lebb all a val6saghoz, mint amit a birésag
megallapitott...

RO I: Azt akarod mondani, hogy a Horthy-
rendszerben minden rosszul mikoédott.
A birdsag, a rendorség, a csendirség...

RO II: Nem. Azt akarom mondani, hogy eb-
ben az esetben miikddtek, nemhogy
rosszul, egyenesen dilettansok voltak...

frO I: Dilettansok?

RO II: Igen. Egyfel6]l nagy lehetett rajtuk a
nyomas, mind a koézvéleményé, mind a
felsébb vezetés részérdl, masfel6l miutan
Matuska magara vallalta az egyediili tet-
tes szerepét, minden szalat ejtettek. Vol-
taképpen konstrualtak egy szappanope-
rat, ahol Matuska vallalta a f6szerepet.

HT: Hilye vagy te...

[RO1: Tul dis a fantaziad.

frO 1I: Miért szerintetek hogyan tértént a
robbantas?

HT: Szerintem a merényletnél nem volt jelen,
illetve, ahogyan mondta is, a vonaton tar-
tozkodott.

tiszataj

RO I: Szerintem meg nagyjabél minden gy
tortént, ahogyan azt a bir6sagon eléadta.
Megorilt, hogy elszegényedett, és igy
akarta folhivni magara a figyelmet. Még
az is lehet, hogy anyagi hasznot is remélt
ett6l. Mindenesetre egyediil tette.

RO 1I: Es az nem zavar titeket, hogy egyediil
nem vihette fol a vascsoveket, az ekrazi-
tot meg a fene tudja még mit a viaduktra?

[rO I: Egy okosbolondtél minden kitelik.

HT: Azt nem allitom, hogy nem sejtette, hogy
mi fog torténni, de nem 6 tette. Vagy nem
csak 6?

RO 11: (kényvet hiiz elé, olvas): ,,...a nyomozas
kezdetén azt allapitottak meg, hogy a
robbantast tobben, egy tarsasagban ké-
szitették el6. Egy emberrdl fol sem lehe-
tett tételezni, hogy egy-két éra alatt el6-
készithet egy ilyen nagyaranyu robban-
tast.” - mondta egy csenddr tiszthelyet-
tes.

V. jelenet

MATUSKA (magdban motyogva, szédelegve az
livoltoézo sebestiltek kézétt): Micsoda
disznésag..., itt rakasra doglenek az em-
berek, nincs semmi vilagitas és nem jon
segitség...

VASUTAS 1 (Matuska arcdba vildgit): Ki maga?
Mit keres?

MaATUskA: Ne vildgitson az arcomba! Sylves-
ter Matuska vagyok..., maganzé... az elsé
kocsiban utaztam

VASUTAS 2 (csoddlkozva): Abbdl eddig csak
egy kislanyt sikeriilt kimenteni! Segitsen
a kocsi roncsaib6l maglyat csinalni, hogy
jobban lehessen latni!

MATUSKA (nydgve): Uristen, micsoda sar. Nem
csoda, tegnap késo estig esett...

LEO (vdratlanul folbukkan, suttogva, erélye-
sen): Mi keresel itt, mit csinalsz? Gyeriink
a kocsmaba, igyunk meg egy palinkat!
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(kocsmazsibongds, sirds, orditozds, jajgatds,
mindenki a merényletet kommentdlja: ,mi eb-

ben a merényletben a rdcio”, ,ez borzaszto”,
,SZrnyliség” stbh.)

LEG (tovdbbra is suttog): Harom palinkat!
Nemsokara itt lesz a rend6rség. Minden-
kinek folveszik az adatait. Csak nyuga-
lom! Utdna mi Pestre megytink, te pedig
GyOron at Bécsbe! Rendben?

MATUSKA ES RUDOLF: Rendben. (isznak)

LEO: Akkor mi most elmegyiink. Es nem ta-
lalkoztunk. Szervusz!

MATUSKA: Szerbusztok!

VASUTAS 1: Na, Ujra taldlkoztunk! Ez borzasz-
t6! Kér még egy palinkat?

MATUSKA: Igen, koszonom! Visszahivnam, de
a bérondémben maradt a pénztarcam.

VASUTAS 1: Hagyja csak!

MATUSKA: Kétszaz peng6nyi schilling volt
benne! (vdratlanul sini kezd) Megséril-
tem a hasamon! Nézze! (vetkdzni kezd,
még a nadrdgjadt is letolja) Nézze itt a
combtévemnél, és a fejem is szornyen
faj! (kériilveszik, mindenki szérnylilkodik)
Van valakinek egy fajdalomcsillapitéja?

MATUSKA (vdratlanul): Hol egy templom? Ha-
lat akarok adni Istennek, hogy tuléltem!
Jaj, szegény kislanyom! Szegény felesé-
gem! Valakinek f6l kéne irnia a halottak
és sebesiiltek neveit! (kirohan a kocsmd-
bél)

VASUTAS 1: Majd folirjak Pesten! (a tébbiek-
hez) Ezt meg mi lelte? Biztos sokkot ka-
pott!

MATUSKA (a bécsi pdlyaudvaron, az odacsédii-
16 témegnek, zaklatottan): Vasuti kocsik
mellett szédelegtem, mellettem egy kop-
cos férfi allt, kereskedéféle, megtalaltuk a
zsinodrt, a talpfa és a sinvas kozil kivet-
tem a zsebldmpa-batéridt, ne bantsa,
még folrobbanhat, mondta a kdpcos ke-
reskeddféle, ez mar nem robban fdl, va-
laszoltam neki, és elmagyaraztam, ho-
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gyan tortént a robbands, tegye vissza,
mindjart jon a vizsgalat, sz6lt ram egy
odaérkez6 vasutas, templomba akarok
menni, mondtam neki, halat akarok adni
Istennek, hogy megmenekiiltem, orvosok
el6tt vetkdztem, mutattam, hol faj, mond-
tam, hogy kimentettem egy gyereket a
roncsok aldl, fajjdalomcsillapitét kértem,
fol kéne irni a halottak meg a sebestiltek
neveit, mondtam, ceruza utan kotorasz-
tam a zsebemben, majd f6lirjak Pesten,
mondta az egyik orvos, maganak semmi
baja, mondta az, aki vizsgalt, menjen a
fenébe, azokkal kell tordédni, akik stlyo-
sabban megsériiltek, rend6rok vettek ko-
rill, igazoltattak, gyarigazgaté vagyok,
mondtam nekik, Wienbe akartam utazni
a csaladomhoz, lefényképeztek, a kocs-
maban megint a szerencsétlenséget me-
séltem, Ujra és Ujra, késébb egy hazban
megberetvalkoztam, azutan fristokol-
tiink, el6ttem egy férfi iilt, egy tenyeres-
talpas asszony, kenyeret hozott, tardt,
hagymat, szalonnat, a legels6 vagonban
utaztam, mondtam, az ajtéban alltam, a
vagon ajtajat kinyitottam, mert biidos
volt, épp ra akartam gyujtani, amikor hir-
telen zuhanni kezdtem, mintha siklén
siklanék lefelé, mondtam, nagy fényt is
lattam, Istennek hala, megmenekiiltem,
mondtam, kik tehették, kérdezte egy ma-
sik n6 atsétalva a szoban, a kommunis-
tak, mondtam, mar tdl vannak a hataron,
U4jbol a kocsmaban mentem, szilvoriumot
fizettek nekem, ittam, késébb megint az
allomason taldltam magam, vasutasok
faggattak, hogy volt, hova utazik, hol a
jegye, kér-e kartéritést, civilek kozt 10k-
dosédtem, varatlanul mellettem termett
egy vasutas diszuniformisban, hany via-
dukt van még Gyorig, kérdeztem téle, az-
tan mar csak, itt, Wienben tértem észhez
a sokkbol... (Elhallgat. A témeg szétszo-
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rodik: ,Hihetetlen!” ,Mik térténnek?!” , El-
képesztd!”)

Kocsmaintermezzo 5.

RO I: Kosztolanyi is elhitte, hogy egyediil
robbantott. (kényvet hiuiz eld, olvasni
kezd): ,Minden érzéstdl mentes nyuga-
lommal, konok emberfeletti eréfeszités-
sel folcipelte a meredek lejtére hatszor
egymdas utan a 70 kilogrammos sineket.
Ez maga az érzéstelen téboly. Ertelmes
elmebeteg.” Hogy ne mondjam, zseni.

RO II: Na és? Ez nem jelent semmit. Egyéb-
ként ki nevezte el Biatorbagyi rémnek?
Karinthy vagy Kosztolanyi?

IR0 I: Karinthy.

HT: Szerintem Kosztolanyi! Viszont az vicces,
hogy bohdcot csinalt a birébol!

RO II: Ja, j61 odamondogatott neki. Tudjatok,
mit nem értek?

HT-[R6 I: Na mit?

frO 11: Miért nem itélték halalra?

HT-IROI: De hiszen haldlra {télték!

fRO11: De miért nem végezték ki?

HT: Azért, mert kototte 6ket e nemzetkozi
jog. Ezzel a foltétellel adtak ki az osztra-
kok.

RO II: J6, ezt én is tudom, de ezt maskor sem
tartottak be. Gondolj csak a frankhamisi-
tasi botranyra! Vagy a két komcsi, Sallai
és Fiirst kivégzésére! Azok sem voltak...

HT: Az mas.

RO I: Végtelen elfogultsagodban azt hiszed,
hogy a Horthy-rendszer csak gonosz,
megalkuvd, szerz6désszegé, minden
megallapodast folragé...

[ROII: Jaj, ne mar, nem ezt mondtam! De mi-
ért kérte Horthy, mar a hdboru alatt,
hogy mégis ki kéne végezni?

RO I: Ez tényleg igaz. 1939-ben kérte, ha jél
emlékszem.

tiszataj

HT: (papirokat zérgetve): 1gen, igen. Itt van:
. az lgazsagligyminisztérium biintet6-
jogi és nemzetkdzi jogi osztalyanak veze-
t6i hangoztattdk: az allamféi aktus ke-
gyelmi jelleglinek mindsithet6 csupan, ez
pedig vissza nem vonhatd, ez a biintet6-
jog torténetében egyetlen allamban sem
fordult még el8.” Igy elutasitottdk Horty
kisérletét.

[RO I: Es mit sz6lt ehhez Horty?

HT (ismét a papirok kézt matat): Hol is van...
Hol is van? Na: ,,... a magam részérdl ugy
vélem, hogy az el6terjesztésben kifejtett
allaspont (tehat a kormany nézete) tul-
zott ragaszkodas a jogszabalyok forma-
lisztikus felfogasahoz, ami egyébként na-
lunk altalaban a biirokracianak talan a
még régebben Ausztridval fennallott ko-
z0sség folytdn osztrak behatdsra atvett
és szamos esetben akadékoskodast jelen-
t6 hibaja, amir6él minél slirgésebben le
kellene a hivatalnoki kart szoktatni, mert
kiilénben a mai élet alkoto lendiiletét ki-
vano gyors iliteme mellett ebbdl a hibabol
igen nagy bajok szarmazhatnak.” Hat ezt
irta. De nem akart a kormannyal konflik-
tusba kertilni, ezért hagyta a picsaba az
egészet.

VL. jelenet

(Matuska a birésdg elétt. Ujjaival dobog az
asztalon, idegesen toporog)

BirO: Az el6z6 targyaldsokon elmondta a két
anzbachi és a joterbogi merényletet.
Most majd el fogja mondani, mi tértént
Biatorbagynal! De el6bb még valami: mi
célbdl vasarolt Berlinben kiilonféle or-
szagokra vonatkozd térképeket?

Martuska: Ot attentatot akartam elkévetni. Az
anzbachi két merénylet egynek szamit, a
joterbogi a masodik, a biatorbagyi a
harmadik, negyedik lett volna az amster-
dami és 6todik a milanoi.
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BirO: Adatok vannak ra, hogy hatodik me-
rényletet is el akart kdvetni Marseille-
nél.

MATUSKA: A Marseilles-i egy lett volna, mert a
két varos egy vonalon fekszik.

BirO: Nézze meg ezt a fényképet!

MATUSKA: A rajzot én készitettem, és ezen is
0t merénylet van megjeldlve.

BirO: Hatarozottan ki lehet venni, hogy Mar-
seille-t és Ventimigliat kiilon megjelolte!

MATUSKA: A két merényletet egynek szami-
tottam, mert a kett6 egy vonalon van.
Marseille mellett sohasem akartam
attentatot elkévetni.

BirO: Le6 Ont csak 6t merényletre inspiralta,
miért akart hatot elkovetni?

MaATUsKA: Nem akartam hatot, ezt én soha-
sem mondtam.

BirG: On szereti a feleségét?

MATUSKA: Igen. Nagyon. Es a kislanyomat is.

Biro: Es hogyan egyezteti 6ssze azzal, hogy
mikozben gyengéd leveleket irkal neki,
egész napjat konnyiivéri nék tarsasaga-
ban tolti?

MATUSKA: A feleségem tudta, hogy én sokszor
biinés voltam. Folyton biinbe estem, foly-
ton...

BirG: Térjiink ra a biatorbagyi merényletre!

MATUSKA: Amikor megérkeztem, a kozeli er-
dében 0Osszeallitottam a ,,zollstock-bom-
bat”, a ,nagy leleményességgel kieszelt
zollstock-bombat”, ahogy majd kés6bb a
birésag is nem kis elismeréssel nevezi...

BiRO: A bir6sag semmi ilyesmit nem allitott.

MATUSKA (maga elé): Mindegy. Ez is az én ta-
lalmanyom. Ezer taldlmadnyom van.
Ausztridban is foltalaltam egy faagyut a
japanoknak a kinaiak ellen...

BiRO: A l1ényegre, kérem.

MATUSKA: Hol is tartottam? Ja. Még Wienbdl
hoztam magammal mérélécet, amelybdl
letortem két részt, olyat, amelyek csuklé-
szerlien vannak egymashoz illesztve. Ezt
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nyitottam szét, de nem az élek, hanem a
lapok iranyaba, és a két szar kozé (agy
kézéptajon) kisebb kovet helyeztem (a
toltésen volt ilyen béven), amelyet spar-
gaval kotoztem oda. Mindkét szar végére
lukat firtam (szoggel), és ide erdsitettem
az el6z6leg Dunaba dobott bérénd zarja-
it. Ezekhez erdsitettem egy-egy gdmbzsi-
noért, a két gombzsinér masik végére pe-
dig a zseblampaelemet drétoztam, ugy,
hogy kozbeiktattam egy gyujtégyutacsot.
Kiprébaltam egy fa mogé bujva. Ossze-
nyomtam a colstok két elall6 végét, hogy
egymashoz érjen a két bérondzar, amivel
bezarul az aramkér. Miikodott, a gyutacs
folrobbant. Ugy képzeltem: csabité va-
razs rejlik e harcban, hogy aki csak nézi,
az is menten fegyvert ragad!

BirO: Tartézkodjék a mellébeszéléstol! A té-
nyekre szoritkozzon!

MATUSKA: Igenis, kérem. 1931. szeptember
12-én, amikor a grazi személyvonat el-
hagyta a torbagyi allomast (igy harom-
negyed tizenegy koriil), a volgyhidra vit-
tem a vascsoveket, az ekrazitot, a tégla-
alaku koveket és a tobbi targyat. Kesz-
tyliben dolgoztam, mert az ekrazit nyo-
mot hagy, nehogy barna szind legyen a
kezem. A terv szinhelyéiil (a torbagyi al-
lomas felé nézve) a bal oldalt 1év6 volgy-
hid Budapest feldli hidféjének jobb sin-
szalat valasztottam ki. A csoveket a sin-
szal bels6 oldalahoz tettem, ezek tetejére
raktam (egymads utani sorrendben) a kb.
hatkilényi ekrazitpatront.

BirO: Hogyan tudta mindezt egyedill meg-
tenni?

MatuskA: Akkoriban nagyon erds ember vol-
tam am, kérem.

BiRrO: Biztosan nem voltak segit6tarsai?

MaATUSKA: Leé szellemén kivill senki! Bar
most mar tudom, hogy 6 nem létezik,
csak az én fantaziam terméke.
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BirO: A kihallgatason azt mondta, hogy (pa-
pirrdl idéz): ,Bergmann, még Bécsben,
azt mondta nekem, hogy Budapest kor-
nyékén egy hidat fogunk fdélrobbantani.
Egy kisebb hidat. Legfeljebb egy teher-
vonat fog lezuhanni. En Bergmannt a me-
rénylettdl vissza akartam tartani...

MATUSKA (félbeszakitja): Nem ismerek sem-
miféle Bergmannt. Biztos az is egy Led
volt!

BirO (diihdsen): Ha még egyszer félbeszakit,
megvasaltatom! (folytatja) ,En Berg-
mannt a merénylettdl vissza akartam tar-
tani, kifogasokat hoztam fol. Ha ember-
élet fog dldozatul esni, akkor at fogom 6t
adni a renddrségnek és le fogom zaratni
a hatarokat. Bergmann azt mondta, hogy
6t nem lehet letartéztatni, nala tobb ut-
levél van és megigérte, hogy emberélet-
ben nem lesz kar” Ki ez a Bergmann?

MATUSKA: Mondtam kérem, hogy nem isme-
rek semmiféle Bergmannt. Az is egy Leo.

BirO: Tobb Led van?

MATUSKA: Az attol fligg, kérem.

BirO: Mit61?

MATUSKA: Hat attdl, kérem, hogy mit akar,
hogy csindljak. Van olyan Led, aki azt
akarja, hogy jarjam koriil 13-szor a temp-
lomot, mert ha nem teszem meg, baj éri a
csalddomat, aztan van, amelyik...

BirO: Hagyja a babonakat! Miért valtoztatta
meg a vallomasat?

MATUSKA: Nagyon Ossze voltam zavarodva,
kérem. Le6 azt tanacsolta...

BirO: Hagyja ezt a Le6zast!

MATUSKA: ...&s féltem, hogy a csaladomnak
baja esik.

BirRO: Maga azt is allitotta, hogy ez a Berg-
mann egy titkos tarsasagba vezette be.
(idéz): ,Bergmann, aki még a feleségét is
félajanlotta nekem, azt mondta, hogy egy
klubot velem kivan megalapitani, mert
engem a rendérség nem ismer. 0 javasol-

tiszataj

ta, utazzunk Berlinbe. Ott elmentiink a
megadott helyre, és amikor egy szobaba
léptiink, meg kellett adni a jelet. A jel az
volt, hogy az embernek a hiivelykujjat a
fiilébe kellett dugni. F6lolvastdk nekem a
szabalyokat. Es nekem eskii alatt ala kel-
lett irnom azokat. Az egyik nyomtatvany
azt tartalmazta, hogy ha egy merénylet
elkovettetnék és a tagok részérdl errdl
tud valaki vagy abban sze-mélyesen részt
vett, akkor az illet6 tagnak harminc napig
nem szabad a renddrség el6tt errdl val-
lania, még akkor sem, ha a legerdsebb
kinzasoknak vetik ala, mert kiilonben a
csaladjat ki fogjak irtani.”

MaTuskA: Ezt a valldsos kommunista szektat
én talaltam ki.

BirO: Nem Bergmann vezette be a tarsasag-
ba?

MATUSKA: Nem kérem, én talaltam ki, de nem
sikeriilt megszerveznem, letartéztattak,
mielétt...

BiRrO: Bevallja, hogy kommunista?

MATUSKA: Nem. En, kérem, a nemzeti szocia-
lista partokhoz allok legkdzelebb, a Hit-
ler-parthoz...

BirO: Torédik is Hitler a maga eszméivel!

MATUSKA: Az meglehet... akkor is ez a part all
hozzam legkozelebb, azzal a kilonbség-
gel, hogy én nem vagyok zsidégyilols.
Eppen ezért nem léptem be egyetlen
partba sem, mert ilyen nem létezik. Ezért
akartam sajat...

BiRrO: Folytassa, kérem, a merényletnél!

MATUSKA: Hol is tartottam?

BirO: Az ekrazitpatronoknal.

MATUSKA: Ja, igen... Hogy a patronok le ne gu-
ruljanak, kalapomban sarat hoztam f6l,
és azzal ragasztottam oda azokat. A szét-
nyitott mérdlécet Ugy erdsitettem a sin-
szalra, hogy az Osszecsukott vége Buda-
pest felé nézzen. Kovekkel is kitdmasz-
tottam, biztos, ami biztos, azokat is a sin-
szalakhoz kotoztem. Végil a gyujtéogyu-
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tacsot (az izzéhengerrel egyiitt) a Buda-
pest fel6li patronba dugtam. Ezutan elhe-
lyeztem a mintegy 6tven méternyire 1évo
betontalapzatra a kuvertat...

BirO: Maga fogalmazta a szoveget?

MATUSKA: Nem, Led, de én irtam.

BirO: Mi allt a boritékban?

MATUSKA: Ha jél emlékszem valami ilyesmi:
,Munkasok! Vegyétek tudomasul, hogy
hatalmas ember all a hatatok mogott. Le
a kapitalistdkkal, én adok nektek mun-
kat, mert a benzin nem fogy el. Minden
hénapban csinalok egy ilyen dolgot.” Ala-
iras: ,A forditd”.

BirO: Mi volt a célja az alairassal?

MATUSKA: Azt akartam elhitetni, hogy egy
nagy kiilfoldi szervezet all a merénylet
hatterében.

BiRO: Folytassa!

MATUSKA: Ahogyan elére elterveztem, Torok-
balint irdnyaban indultam el. A végzet
szamomra az egyediili és 6rok igazsag-
szolgaltatds, emlékszem, ez villant at
agyamon.

BirO: Mondtam mar, hogy hagyja a mellébe-
szélést, a lényegre szoritkozzon!

MATUSKA: A toltésen mentem, amikor elha-
ladt mellettem a vonat. Folkidltottam:
Uristen, ez nem tehervonat!

BirO: Azt akarja ezzel mondani, hogy teher-
vonatot akart robbantani?

MATUSKA (egyre izgatottabb, minta tjra dtélni
a merényletet): Igen. Emlékszem, utana-
szamoltam: csak szeptember 3-an, 4-én
és 7-én jott el6bb a tehervonat a gyors
személyvonatnal. Gyorsan végiggondol-
tam mindent, most aztan benne vagyok a
pacban, itt hullahegyek lesznek! Vissza
fogsz menni, mondtam magamnak, és
ugy teszel, mintha te is utas lennél, tul-
él6! Aztan hallottam a robbanast, meg-
fordultam, lattam a fényeket. Lattam,
amint a mozdony még egy ideig futott a
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volgyhidon, aztdn a mélybe zuhant, ma-
gaval rantva néhany kocsit. Visszafutot-
tam a helyszinre, és leereszkedtem a
volgybe a lezuhant kocsikhoz, gyorsan az
arcomba karmoltam. Hangosan szugge-
raltam magam: nem fogsz hangoskodni,
nem szidod a vasutasokat, nem méltat-
lankodsz, semmivel sem hivod fol a szer-
vek és a rend6érok figyelmét, minden fel-
tlinést igyekszel elkeriilni, aztdn, mint
szerencsétlentl jart utas, elkeveredtem a
robbanas zajara érkez6 emberek kozott.

BirO: A tanitoképzd intézeti tanulmanyaival
kapcsolatban azt mondja vadlott, hogy
kitiné eredménnyel végzett; kdntori ok-
levelet is kapott, noha a zenetanar azt
mondta neki, hogy nem lehet kantor,
mert nincs hallasa, de 6 nekiduralta ma-
gat s végiil is az osztaly negyedik zenésze
lett. A képz6 elsé évfolyamaban kiting
volt és jeles, masodikban tulnyomoéan je-
les, néhany Kkitling, harmadikban erkdlcsi
magaviselet harmas, tanulmanyi eléme-
netel jo (nyilvdnoshazba jart, ezért ka-
pott magaviseletbdl harmast). Ezen kiviil
a vadlott csupan csak a bronz katonai ér-
demérem viselésére nyert jogositvanyt,
azonban a bécsi itélet folytdn ettdl is
megfosztatott.

MATUSKA: Ez a megfosztas érvénytelen, mert
ez az érem egyaltalan nem volt meg. Ami
az atiratban foglaltatik, tévedés.

BirO: Amit a honvédelmi miniszter legfel-
s6bb helyre alairas végett felterjesztett,
és amit a legfels6bb hely alairasaval
megerdsit, ott tévedés nem lehet.

MATUSKA (széles fitymdlé gesztus és lekicsinylé
arcfintoritds utdn, éneklé hanghordozds-
sal): Amennyi tévedés mar ott volt.

BirO: Tiszteletlen viselkedése és kommunis-
ta modorban tett megjegyzése miatt
megvasaltatom! (ldnccsérgés)

MATUSKA: Sose voltam kommunista, csak val-
lasos kommunista szektat akartam alapi-
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tani, de ott nem lett volna helye ateistak-
nak. Ugy éreztem, tévedés van ebben az
érem dologban.

BiRrO: Mi volt a célja a merényletekkel?

MATUSKA: Mindenben Led szellem tanacsait
koévettem. Valldsos kommunista szektat
akartam alapitani. A vallasos kommunis-
ta alatt olyan egyéneket értek, mint pél-
daul a csantavéri plébanos, aki szeretet-
tel karolja fel a falu minden népét, el6tte
koldus, kiraly, biré, tigyvéd, egyforma
ember. A munkasokat hirdetés utjan
akartam toborozni, amiket nem ugy
akartam megszovegezni, hogy Kkitinjék
belble a célom, hanem olyan hirdetéseket
akartam fo6ladni, hogy a patentjeim ter-
jesztésére keresek munkasokat.

Biro: Ugy érti, hogy a talalmanyait akarta
terjeszteni, ha a merénylet altal hires
lesz?

MATUSKA: Igen. Nem. A jelentkezéket meg-
kérdeztem volna, vallasosak-e vagy sem,
akik azt mondtak volna, hogy nem, azok-
nak adtam volna egy nap gondolkodasi
id6t. Aki visszajon, és leteszi az eskiit, az
kap munkat. gy munkat is biztositottam
volna nekik, meg értékesitettem volna a
kisebb szabadalmaimat. Az attentatok
azért kellettek, mert az volt a meggy6z6-
désem, hogy mint merénylének nagyobb
lesz a tekintélyem a szektatagok el6tt.
Led is ezt tandcsolta.

Bir0: Mondtam, mar, hogy hagyja abba a
le6zast!

MATUSKA: Ezzel a porrel elértem, amit az 6sz-
szes attentatokkal elértem volna: a vilag
0sszes Ujsagjai irnak rdélam, és harc in-
dult az ateizmus ellen. Egy egész orszag
diaksaga zengedezi a nevem. (énekel)
Matuska édes, Matuska draga, robbantsa
f6l a mi iskolankat...

BirG: Hallgasson, mert sotétzarkaba csuka-
tom!

tiszataj

MAUSTKA: Jaj, csak azt ne! Vdlaszolok, vala-
szolok szépen!

BiRrO: Pestre szallitdsakor, a bécsi palyaudva-
ron miért csinalt botranyos jelenetet?
MATUSKA: Nem csindltam semmiféle jelene-

tet.

BirO: A kozonség kozé dobta a cipdjét, és be-
torte a fiilke ablakat.

MATUskA: En? Ha megcsinaltam, csak al-
momban csinalhattam. En errél semmit
sem tudok. Megragalmaztak ezzel. En er-
6] egy kukkot sem tudok. Eppen olyan
tisztességesen  viselkedtem Bécsben,
mint itt viselkedem...

BiRO (maga elé): Jézusmariam! (majd hango-
san) A birésag itélethirdetésre visszavo-
nul.

Kocsmaintermezzo 6.

RO I: A bortonben aztan megnyugodott. Fes-
tett, misére és kdrusba jart. Filmforgato-
konyveket irt...

RO II: En tigy tudom, hogy Vacott mar csak
festett.

RO I: frt is. Miért hagyta volna abba? Es a le-
vél az nem iras?

HT: Azt mondjak, jol festett. Po... pojilinista
stilusban.

[ROI: Pointilista.

HT: Mi ez a poli... pois izé?

{RO I: Impresszionizmus utani irdnyzat.

RO I1. Az a 1ényege, hogy a képet apré, pont-
szer( szinfoltokra bontja a festé.

HT: Honnan szedte ezt?

RO I: Az 6rdég tudja.

{RO II: Minden szar megragadt a fejében. Alli-
tolag még Nietzschét is olvasott.

RO I: Es milyen filmforgatékonyveket irt!
(Ir6 11-héz). Lattam, jocskan meritettél is
beldle.

RO II: Szerintem nem jék, de van benniik né-
hany jo otlet. Hogyan rettegett attdl, mi
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lesz, ha kikertil, hogy mar kavics lesz a fi-
zet6eszkoz...

RO I: Meg a talalmanyairél is dlmodott. Zseni
volt, én mondom. Huszonharom taldlma-
nyat jegyezték be...

RO II: De egyikbdl sem lett semmi.

HT: Az egyik tdn mikodott. Valami hato-
anyag, amitdl jobban égett a petréleum.
(elhallgatnak)

RO I: Aztan meg jottek a muszkak, és kisza-
baditottak.

HT: Allitélag 6 fogadta a borténben az oro-
szokat...

fRO1I: Ja, mintha nem is fogoly lenne, hanem
tartotiszt.

fro I: Még bulit is szervezett nekik. Aztan
meg hazajott a mi j6 kis Csantavériinkre.

[ROII: Vesztére.

HT: Ja. De el6bb még Vacon bemutatkozott a
patikaban a piispoknek. Tudja, ki vagyok
én, kérdezte allitélag téle. Matuska Szil-
veszter. A pilispok meg csak kapkodta a
leveg6t. Még a 1aba is foldbe gyokerezett.
Aztan, alaszolgilja, hazajott.

VILI. jelenet

(Matuska Csantavéren, székkel zorémbdl,
majd nydgve féldll rd a kocsma el6tti téren,
ahol jészdgvdsdr van, alkuszok hangjai szii-
rédnek be a hdttérbe)

MATUSKA (szénokolva): Munkasok! Zsellérek!
Testvéreim! A mai kapitalizmus leszag-
gatta a csaladi viszonyréol meghatéan
szentimentalis fatylat és e viszonyt pusz-
ta pénzviszonyra redukalta. Megmutatta,
mit tud az emberi tevékenység létrehoz-
ni. Kilonb csodamiiveket létesitett, mint
az egyiptomi piramisok, a rémai vizveze-
tékek és a goétikus katedralisok, kiilonb
hadjaratokat vitt véghez, mint a népvan-
dorlés, Nagy Sandor vagy a Rémai Biro-
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dalom hoditasai és a keresztes hadjarat-
ok. Nalunk azonban...

PARAszT It E' meg ki? Mi hablatyol ez 6ssze
vissza?

MATUSKA (zavartalanul szénokol): ...minden a
semmittevésbdl fakad, a kevés jo is, a
temérdek rossz is. Minden a mi tri, ked-
ves, félmiivelt, szeszélyes semmittevé-
siinkbdl! Mi nem tudunk megélni a ma-
gunk munkajabdl. Ahhoz, hogy eszmére
tegyiink szert, mindenekel6tt munka kell,
sajat munka, sajat kezdeményezés a gya-
korlatban, sajat tapasztalat. Ingyen nem
lehet hozzajutni semmihez. Dolgozzunk...

ParAszT II: Ez hiilye!

MATUSKA: ...és akkor lesz sajat véleményiink,
sajat eszménk is! A technika gyors toké-
letesitésével, a végteleniil megkdnnyitett
kozlekedés révén valamennyi nemzetet,
még a legbarbarabbakat is, belerantja a
civilizaciéba. Aruinak alacsony 4ra az a
nehéztiizérség, amellyel romma 16 min-
den kinai falat, amellyel kapitulaciéra
birja a barbarok legmakacsabb idegen-
gytloletét is. E kétszaz éves uralom alatt
tomegesebb és kolosszalisabb erdket ho-
zott 1étre, mint valamennyi letlint nem-
zedék egylittvéve. Természeti erdk leiga-
z4sa, gépi berendezés...

PARASZT III: Ez nem a Szilvi?

MATUSKA: ...a vegyészet alkalmazdasa az ipar-
ban és a foldmiivelésben, g6ézhajézas,
vasutak, villamos tavirdk, egész vilagré-
szek megmiivelés ala vétele...

PARASzT II: Milyen Szilvi?

MATUSKA: ...folyok hajoézhatéva tétele, 1ab-
dobbantasra a f6ldbél elépattand egész
népességek!

PaArAszT I1I: H&’ a Matuska Szilvi!

MATUSKA: A munkasnak nincs tulajdona; fele-
ségéhez és gyermekeihez val6 viszonya-
nak semmi koze a csaladi viszonyokhoz;
a modern ipari munka, a téke modern
igdja, amely ugyanaz Anglidban és Fran-
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ciaorszagban, Amerikaban és Németor-
szagban, Magyarorszagon és Jugoszlavi-
aban...

PARASZT I: A’ nem lehet! Kivégezték, nem?

MATUSKA: ..lehantott réla minden nemzeti
jelleget. A torvények, az erkolcs, a vallas
az 6 szemében csupa el6itélet, amelyek
mogott megannyi érdek rejt6zik. Akik
nem tudjak megérteni a népiiket, elvesz-
tik a kapcsolatot vele...

Paraszt 111 (tuddlékosan): Dehogyis. Vacon
vot bortonbe!

MATUSKA: ...ennek ardnyaban elvesztik hitii-
ket is, és vagy galad istentagadodk lesz-
nek, vagy romlott, k6z6mbos, szemét
népség. Mi csak gyodtrelem aran tudunk
szeretni, szenvedélyesen ugyan, de félté-
kenyen, zsarnokian, olykor gytilélkodve.
Am épp ezért olyan foldi vilagot épitiink,
ahol az emberek nem vagy6dnak semmi-
re, nyugodtak, nem térekednek az élet
megismerésére, tudasuk magasabb és
mélyebb lesz anndl, amit a mi tudoma-
nyunk nydjtani tud. Mert a tudomany
megmagyarazni igyekszik az életet

PARASZT I: Te érted mir(i’ beszél?

MATUSKA: ...ami nem feltétleniil baj, s6t bizo-
nyos értelemben sziikséges e jov6 szem-
pontjabdl, csakhogy az élet alacsonyabb
szintje. A tudomany belehatol az életbe,
hogy aztan megtanitsa az embereknek,
hogyan kell élni. Hangsulyozzuk: a tu-
domany, kiléndsen harcunk kezdetén,
sziikséges rossz. Ellenben mi tudjuk, ho-
gyan kell élni nélkiile. Erintkezni a fold
novényeivel és allataival, megtanulni a
nyelviiket...

PARASZT III: Rullunk, szeginyekri’!

MATUSKA: ...minden nap érintkezni a menny-
bolt csillagaival, nem tdmadni egymasra,
sem allatainkra, békességben élni veliik,
mint az Edenkertben! Tavol 4ll téliink a
konyortelen kéjhajhaszds, az a szenve-
dély, amely most foldiinkén csaknem

tiszataj

mindenkit utolér, és amely csaknem va-
lamennyi biiniink egyetlen forrdsa. Nem
fogjuk ismerni a betegségeket, bar lesz
haldl, de 6regen halunk meg...

PARASzT II: Ott egye meg a rosseb! Megyek
haza etetni.

MATUSKA: ...csendesen, szeretteinktdl kortil-
véve, mosolyt adva és mosolyt kapva ut-
ravaléul, szomorusag és konnyek nélkiil,
mintha csak elaludnank. Aldani fogjuk a
természetet, a foldet, a tengert, a fakat,
virdgokat, bokrokat, madarakat, allatokat
és rovarokat, dalokat koéltiink egymasrol,
melyekben dicsérjiik egymas szépségét
és dicsGségét, igy gyonyorkodiink egy-
masban és 6nmagunkban. Egész életiink
koélcsonos...

PARAszT I1I: Teérted is robbantott!

MATUSKA: ...szeretetben telik majd, mely tel-
jesen atjarja sziviinket. Az élet teljessé-
gének érzésétdl a lélekzetiink is elakad
majd. De addig van még egy kis dolgunk.
Ezért mondom néktek: irdntunk érdek-
16djetek, felénk forditsatok orcatok, azt
nézzétek, hogyan viselkediink mi...

PAraszT II: Ertem oszt nem! Mék haza, baj
lesz ebbii, meglatod!

MATUSKA: ..a kritikus pillanatokban, mely
kritikus pillanatok (ehhez kétség nem
fér), hamarosan eljonnek. S6t mar itt is
vannak! Minek nektek a kapitalista allam,
e pozdorjava tort hajo! Hatalmas tol-
lunkkal szebb és boldogabb jovét tudunk
vizionalni! Munkasok! Zsellérek! Testvé-
reim! Miért van az, hogy minél inkdbb
kommunista, nacionalista vagy épp szo-
cialista valaki, anndl inkdbb haracsolf,
tulajdonféltd és fosvény? A mi partunkba
1époket...

PaArAszT III: Lehet, igazatok van! Amugy se
lesz itt mas part, csak a komenistaké...
MATUSKA: ...az eszményi, az érzelmi oldal, a
vallasos szinezet és az ebbdl fakadé kol-
tészet kell, hogy magaval ragadja. Mert
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sokan jarnak masképpen: ezekrdl sok-
szor mondtuk, hogy Krisztus keresztjé-
nek ellenségei: az 6 végiik karhozat, a ha-
suk az isteniik, és azzal dicsekszenek,
ami a gyalazatuk. Foldi dolgokra torek-
sziink, de égi jeladassal, itt e f6ldon van
polgarjogunk, ahova az Uj Megvaltét is
varjuk! Az emberek mindig igy cseleked-
tek: hogy...

Paraszt 1II (maga elé dérmégve): Ez lehet,
hogy télleg megoriit.

MATUSKA: ...az igazsagot valoszeriivé tegyék,
mindig belekevertek valami hazugsagot.
Nalunk nincs sziikség hazugsagra! A tu-
domany és az ész alapjaira helyezziik a
szeretet vallasat, és megteremtjiik a foldi
Edenkertet. Munkéasok! Zsellérek! Test-
véreim! Nincs jogotok, hat...

PArAszT II: Hallod, gyiin a katonai dzsip?!
Pucéjjunk innét!

MATUSKA: ...hat majd mi kierészakoljuk a ka-
pitalistakkal szemben. Minden hénapban
hallani fogtok rélunk, mert a mi tarsaink
mindenhol otthon vannak. Nincs munka-
alkalom, hat majd mi csinalunk. Mindent
a kapitalistdk fizetnek meg. Ne féljetek, a
benzin nem fogy el. A fordit6...

(nagy zajjal megérkezik a dzsip, szerb, orosz,
magyar hangok keverednek, Sta radi ovaj?
Vonatot robbantott a magyaroknd’! Ko je
ovaj? Robijas iz madjarske? stb.)

MATUSKA: ...a forditd, Isten szent kovete, Jé-
zus, aki a szeretet vallasat forditotta az
emberi beszédre, Jézus a mi lobogénk.
Vallaljuk Erte és az iidvés végcélokért...
(kdromkodva lerdncigdljdk az asztalrél)

MATUSKA: ...végzend§ 4ltaldnos rombolas
legiijabb elvét. Munkasok! Zsellérek!
Testvéreim! Csatlakozz... (leiitik, a dzsip
elhajt)

Paraszt I1I: H{, eztet megusztuk!

PARrAszT II: Meg, hdl’ isten! Csessze meg ke’ a
Matuskajat!
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Kocsmaintermezzo 7.
(Mindhdrman nagyon részegek mdr)

iR I: Kisasszony! Még egy kor palinkat ké-
rek! Szilvat!

[RO II: En barackot kérek!

PINCERNG: Nem kéne mar inniuk...

iRO I: Hozza csak nyugodtan! (fr6 I-hez) Te
mindig urizalsz! Mi vagy te? N6? A férfi
torkolyt vagy szilvat iszik! Mint Szilvi. Az
én Ledm.

HT (Iré I-hez, kissé dadogva az alkoholtol):
Sz6.. széval azt llitod Ujvidékre vi... vit-
ték az oroszok vagy a pa... partizanok, és
ott 6lték meg va... vagy ott lett 6... on-
gyilkos?

RO II: Nem én allitom, ezt hallottam egy
nyugdijas szerkeszt6tdl, aki gyerekként
épp Csantavéren tartézkodott a haboru
végén.

RO I: Hablatyolas. Elmenekiilt. Lattak Korea-
ban Ezt ismeritek? (Enekelni kezd)

Matuska édes, Matuska draga,

Legyen tiéd a bit6fa aga,

Miénk az egyhaz,

Tiéd a fegyhaz,

Matuska édes, Matuska draga...

(kiissza majd foldhoz vdgja a pohardt)

PINCERNG: A szadndékos pohartorés ezer din-
ar! Ki van irval!
HT: Ez nem igy van! (énekelni kezd 6 is)
Ha j6 az este, leszall a csillag,
Matuska lopva a hidhoz ballag,
Csokorba gytijti a dinamitot,
ugy varja lopva a bécsi gyorsot.

(Iré 1. is csatlakozik, egyiitt énekelnek, Iré I.
igen hamisan énekel, poharaikat mindhdr-
man féldhoz vdgjdak)

Matuska édes, Matuska draga,
robbantsa fel a mi iskolankat!
Nekiink a 16gas, neked a foglar,
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ez az igazi jo!

RO I: Az én verziém jobb.

PINCERNOG: A poharakat azonnal fizetni kell.

HT (ir6 I-hez): Nem mindegy...

PINCERNG: Mondom fizetés van, aztan ciano-
zas, azaz lehet menni haza! Lassuk csak!
Volt négy pohar, az négyezer dinar, plusz
hét barack, tizennégy szilva, hét sor, az
0sszesen nyolcezer-6tszaz dinar.

RO I1: Nem is szandékosan tortiink...

HT: Kifizetjiik a poharakat, de nem szandé-
kos torésként... Na kisasszony, ne legyen
ilyen szérosszivli! (a tébbiekhez) Meg-
operaljam?

PINCERNOG: (nem szdl semmit a hdrom férfihoz,
félveszi a telefont, suttogva szdl bele) Hal-
16! Renddrség? (a tébbit nem lehet halla-
ni)

(Szinte azonnal belép két renddr)

RENDOR 1: Maguk mit csind’nak itten?

{RO 2: Semmit. Iszogatunk.

RENDOR 2: (fenyegetd hangstllyal, tért ma-
gyarsdggal): Utiadzs. Széva’ semmicse?

RENDOR 1: No, fizessék ki a cehet, aztan sipirc
haza!

HT: Mi nem szandékosan...

RENDOR 2: Nem hallottatok, mit mon’tunk. Fi-
zetni, oszt mars! Vadzs bevidzsiink ben-
neteket garazdasagé’? (gumibotjdval az
asztalra csap)

tiszataj

{rO II: Mit is mondott, mennyivel tartozunk?
PINCERNG: 8500 dinar.

(Iré 1, Iré 2 és HT hangos séhajtdsok kozepet-
te dsszedobjdk a pénzt)

frO I: Milyen érdekes ez a kerek szam...

RENDOR 2: Mit mondta’?

[RO I: Semmit.

RENDOR 2: Tan azt hiszed, nem tudom, mird
itten beszé’tetek? Majd adok én nektek
robbantast! No mars haza... (fenyegetéleg
folemeli a gumibotjdt, Iré II. félreértiazt
hiszi, meg akarja iitni Iré L-et, a rendér
elé ugrik)

RO 11: Ne bantsa! O Vajdasag legnagyobb iré-
ja!

RENDOR II: (meghdkken): Na és, én meg
vadzsok legjobb rendér Vajdasagban!

RO I: (a fols6 zsebébe nyiil): Nézze...

RENDOR 2: Ne nyukaljon a zsebébe! Mondom,
hogy ne! (megijed, a gumibottal iitlegelni
kezdi Iré II-t)

Picsku vam materina!
Mars haza!

Mit mondtam?

(Iré 1és HT Iré II-t tdmogatva elmenekiilnek)

Vége





